
Глава 365: Совместный Обед и Разрушение Заброшенной Крепости. (MTL)

 

Силуэт-сан привела нас в ресторан, производящий впечатление первоклассного заведения для
аристократов.

Насколько я знаю, в этом мире не существует такого понятия как дресс-код, но, как и
следовало того ожидать, посещать заведение подобного уровня в нашей повседневной одежде,
моём обычным наряде авантюриста, мягко говоря, было не совсем уместно.

Поэтому, перед посещением заведения я решил сперва заскочить в наш дом на Острове
Драклиф, где Юмина, Сакура и Сью сменили наряды на более подобающе-парадные из своих
личных запасов в приложении 【Хранилища】 на смартфонах, я тоже переоделся, выбрав
кожаную обувь и блейзер (1).

Дизайн этого блейзера основан на модели школьной формы, в которой я прибыл в другой мир,
а изготовил его Занакк-сан, владелец сети магазинов одежды, кому я тогда её и продал.

Сам Занакк-сан не лучшим образом отозвался об этом блейзере, он назвал его грубым, не
законченным до конца. Но как по мне, он полностью идентичен моей оригинальной школьной
форме. Более того, блейзер показался мне куда более прочным из-за использования более
качественных материалов местного производства.

Однако, должен признать, даже несколько приятно спустя долгое время снова надеть галстук,
он придал мне спокойствие. Та~кс, Брунгильду на всякий случай для самозащиты я оставлю
при себе, заткну сзади за поясной ремень.

「 Никогда раньше не видела такой одежды. Выглядит хорошо.」

「 Король-сама, круто.」

「 Как и ожидалось от Тои ~джа.」

Мои невесты высказали своё мнение, похвалив одежду и меня в ней. Думаю, девочки
пристрастны и не могут оценить меня не предвзято, но я всё равно поблагодарил их в ответ.
Пожалуй, раньше в школьной форме меня видел только Занакк-сан.

Мы вернулись с Острова обратно в город, взглянув на меня, Силуэт-сан сказала:

「 Необычный наряд. В одежде подобного вида у вас, там в другом мире, среди Правителей
принято посещать общественные места?」



「 Нет, не совсем, ну... ... так принято в месте, где я жил,」 — расплывчато ответил я Силуэт-сан,
поскольку слишком проблематично объяснять, что моя одежда типичная для иного другого
мира.

Можно сказать, она практически не ошиблась в своих выводах, не в среде Правителей правда,
но ученикам позволительно надевать школьную форму в качестве подобающего наряда для
официальных церемоний и торжественных мероприятий.

Когда мы наконец вошли в ресторан, стоящий на входе работник увидел Силуэт-сан и
поспешил к нам.

Кстати, чёрная пантера, призыв Силуэт-сан, получивший имя Шейд, тоже сейчас находился
вместе с нами.

Сперва работник не на шутку перепугался, но затем Силуэт-сан, поглаживая Шейд по голове,
пояснила – чёрная пантера её охрана, никаких дальнейших разговоров на эту тему не
последовало. Ну, мы тоже взяли с собой Кохаку.

Слушайте, а случайно, или нет, этот ресторан часом не получает личную поддержку от Силуэт-
сан?

То есть, мы могли вполне завалиться сюда и не переодеваясь. Впрочем, ладно, иначе мы
проявили бы грубость по отношению к другой стороне сегодняшней встречи, так что
переоделись мы не зря.

По-видимому, наш собеседник уже прибыл и занял место. Нас провели на второй этаж
ресторана и проводили в самую дальнюю комнату в помещении, где за большим столом сидела
одна женщина. За её спиной, слева и справа, расположились два крупных серебряных голема,
похожие на Рыцарей.

На вид ей приблизительно сорок лет. За линзами очков виднеются голубые глаза. На её лице
сияла мягкая улыбка, а в целом исходящая от неё атмосфера напомнила мне маму Юмины,
Юлию, Королеву Белфаста.

Светло-коричневые волосы убраны вверх и закреплены чем-то, вроде заколки-гребня. Поверх
волос же сияло украшение, похожее на серебряную тиару.

「 Приношу глубочайшие извинения, Ваше Величество. Вы давно ожидаете?」

「 Нет, я только прибыла сюда. И вместе с Вами? Представите нас?」

「 Да. Мочизуки Тоя-сама и его невесты-сама.」



После краткой беседы с Силуэт-сан женщина поднялась и слегка поклонилась:

「 Приятно познакомится. Меня зовут Маргарита Твент Стрэйн (2), я правлю Королевством
Стрэйн. И это я хотела хотя бы однажды встретиться и поговорить с Вами.」

「 ... ... Мочизуки Тоя. Вы знаете меня?」 — вежливо поклонившись головой, спросил я Королеву
Маргариту.

Интересно, информацией обо мне поделилась Силуэт-сан?

「 Как ни странно, но на службе Королевства Стрэйн стоит своя разведывательная служба. В
последняя время Ваша персона не выходит из самых обсуждаемых тем. Вы остановили войну
между Королевством Примула и Империей Трихалан, одержали победу над появившимися в
Изенгарде золотыми монстрами, а немногим позже уничтожили древнее боевое оружие
Гекатонхейр. Заставили отступить "Фиолетовую" Корону, захватили эгиду власти в группе
благородных разбойников "Красные Кошки", и проживаете Вы на острове, где гнездится очень
много драконов. И сейчас, судя по всему, Вы, - могущественный маг, - наладили
замечательнейшие отношения с "Чёрными Кошками".」

「 Некоторые моменты частично отличаются... ...」

Я не захватывал эгиду власти в Красных Кошках, да и не живу я на драконьем острове. Там у
нас особняк, служащий перевалочной базой.

「 Разрешите задать один вопрос? В каких взаимоотношения Вы состоите с Силуэт-сан? Что Вас
связывает?」

「 Частное покупательство... ... если можно так выразиться. Время от времени я обращаюсь к
ней за крайне необходимой мне информацией. Разумеется, она не предоставляет мне
информацию о других странах, но щедро делится сведениями о тревожных моментах в моей
стране. О дурных замыслах, например, мятежных элементах, планирующих восстание.」

Мятежные элементы, планирующие восстание... ... мда. Кажется, здесь не всё гладко, но я
влезать в это не стану. Слишком проблематично. Вероятно, в Королевстве Стрэйн нет
единства.

*Чира*, - я бросил быстрый, практически незаметный, взгляд на Юмину. Она чуть-чуть
улыбнулась уголками рта и слегка повела подбородком, обозначив кивок. Собственно, данным
жестом я попросил её задействовать магический глаз. И судя по ответу, Королева перед нами –
не плохой человек.

Ну, подобно Правителям нашего мира, необязательно быть плохим человеком, чтобы пудрить
мозги и не говорить о желаемом прямо. Прямо лиса и тануки в одном флаконе. (3)



「 Для начала предлагаю присесть и насладиться едой. Здесь очень вкусно готовят.」

Согласно предложению Королевы, мы все заняли места за столом. Охранник Силуэт-сан,
чёрная пантера Шейд, спокойно прошла и села у стула подопечной.

Кохаку же устроилась на коленях у Юмины. Есть будет не удобно, или нет?

Меж тем, пока я размышлял об этом, на стол подали закуску, похожую на карпаччо (4). Соус
из душистых трав вызвал аппетит.

Нарезанное тонкими ломтиками мясо оказалось нежным, а при разжёвывании соус
раскрывался наиболее полным образом, являя превосходный букет гармонично подобранной
зелени. Определённо вкусно. Если начальная закуска настолько хороша, я с нетерпением жду
продолжения, которое подаёт большие надежды.

Вот только я никак не могу понять, что это за мясо. Похоже на говядину. Что ж, раз Королева
тоже его ест, значит ничего странного.

「 Тоя-сан, Вам знакома страна под названием "Белфаст"?」 — внезапно спросила Её Величество
Королева Стрэйна, из-за чего я чуть непроизвольно не выпустил прожёвываемое содержимое
рта.

Поспешно дожевав, я взволнованно промокнул уголки рта салфеткой и отпил воды из стакана.

「 Похоже, всё же знакома.」

「 ... ... да, знакома. Однако, Ваше Величество, сперва позвольте поинтересоваться, откуда Вам
знакома страна под названием Белфаст?」

Если бы она спросила про "Брунгильду" я бы ещё понял. Я упоминал название нашей страны в
общении с Красными Кошками Нии и Королём Королевства Примула. Тем не менее,
Королевство с названием "Белфаст" в этом мире нами не упоминалось точно.

「 На протяжении последних нескольких месяцев, на территории нашей страны были
обнаружены несколько непонятных человек, чья принадлежность вызывала сомнения. Они не
разговаривали на обычном (5) языке, сперва мы думали, что они беженцы или переселенцы из
диких или не открытых мест, но, когда они более-менее овладели некоторыми словами нашего
языка, мы осознали свои заблуждения. Некоторые из них оказались способны использовать
магию, и как они сами говорили, они прибыли из стран, называющихся: "Белфаст", "Родомеа",
"Регулус" и "Ферсэн".」

「 Чт... ...!」



Попавшие под перенос! Они попали из Обычного мира в Обратный мир, случайно угодив в
искривление в мировом барьере!

「 Разумеется мы никогда не слышали о странах с такими названиями. Мы предположили, что
они заблуждаются и перепутали название городов с названием стран, но они настаивали на
своём, что так называются страны. Потом мы показывали им карту мира, всё как один
недоумевали, зачем им показывают полностью перевёрнутую, с одного бока на другой, карту
(6),」 — рассказала Её Величество Королева, я крайне внимательно слушал, а Силуэт-сан
просто сидела и наблюдала за происходящим.

Вообще, я рассказывал Силуэт-сан откуда прибыл, что мы совершенно не местные, более того,
аж из другого мира и я не удивился, расскажи она об этом Королеве Стрэйна.

Однако, судя по теме и развитию рассказа, Её Величество не в курсе на счёт нас.

「 И вот, возникает вопрос, а откуда собственно именно вы все?」 — перешла сразу к сути дела
Её Величество.

Направленный на нас взгляд словно говорил, что вопрос она задала для проформы, а правду
она уже знает и так.

Ну скрывать нам здесь нечего. На данный момент всем будет только лучше, если мы раскроем
истинное положение дел и текущую ситуацию. Более того, она представляет одну из стран
Обратного мира.

「 ... ... как Вы уже догадались, мы прибыли из другого мира. Из другого мира, находящегося
рядом с этим, из мира, похожего на близнеца этого. Несмотря на мой юный возраст, я - Король
одной из стран этого мира, называющейся "Княжество Брунгильда". Кстати говоря, вот эта
девушка, Юмина, моя невеста, является Принцессой ранее упомянутого Вами, Ваше
Величество, Королевства Белфаст.」

Мои слова изрядно удивили Её Величество Королеву, но поразила её не новость, что мы из
другого мира, а скорее новость о том, что Юмина является Принцессой Королевства Белфаст.

Видя реакцию Королевы Стрэйна, Юмина просто улыбнулась и слегка кивнула головой.

Теперь же, пожалуй, стоит начать с того, что поведать о происходящем, да?

С закусками было покончено и нам подали тёплый суп, проводив взглядом работника,
расставившего тарелки, я повернулся лицом к Её Величеству Королеве.

 



* * *

 

Мы закончили смаковать главное блюдо, и примерно к тому моменту я закончил грубый
пересказ и пояснение основных моментов. С обыденной точки зрения, вот так просто взять и
сразу поверить в мой рассказ невозможно, но в пользу правдивости моих слов, очевидно,
говорили неоспоримые факты в виде вторжения Изменённых, рассказы попаданцев из
Обычного мира и даже самое моё присутствие здесь и сейчас.

К тому же, я дополнил свой рассказ показами видео с моего смартфона с видами городов и
даже боёв с участием Фреймгиров.

И ещё также я поведал Её Величеству Королеве о сегодняшнем нашем скоротечном бое с
Изменённым в форме золотого большого дерева.

「 Мне докладывали об опустошении и проблемах в Изенгарде, так вот, значит, что там
произошло... ... Таким образом, хотите сказать, произошедшее не было вызвано болезнью?」

「 Да. Вероятно, Изменённый выпустил какие-то споры... ... своеобразные семена, которые
среагировали на отрицательные эмоции и проросли в головах жертв, впоследствии захватив
тела умерших. На данный момент мы устранили первоисточник и пока больше волноваться не
о чем.」

С другой стороны, я не могу с полной уверенностью говорить, что никому больше подобное не
грозит, поскольку есть вероятность посадки гигантских деревьев-Изменённых в других местах.

「 Так значит... ... это правда, что наш мир и ваш мир соединяются?」

「 Чистая правда. Боюсь, что слияние не пройдёт тихо и в дальнейшем будущем возможны
небольшие землетрясения и прочее подобное. Более того, думаю, случаев появления жителей
другого, нашего, то есть, мира может стать только больше. Вероятность весьма высока.
Разумеется, обратное может повториться и в нашем мире, к нам начнут попадать, если уже не
начали, жители вашего мира. Поэтому, по возможности, было бы отлично оказывать им
максимально возможную помощь.」

Помимо преступников, само собой. Конечно ситуации бывают разные и иногда преступления
бывают оправданы безвыходным положением, но я точно не стану переживать и помогать
жителям другого мира, которые, например, попав в наш мир, убьют многих людей и не только.

「 Я поняла, Вас. Мы постараемся помогать и защищать жителей вашего мира, попавших к нам.」

Замечательно, даже посильная помощь избавит от многих проблем. По-хорошему, необходимо



отправить всех бедолаг обратно домой.

「 Я хотела бы поделиться полученными сведениями с соседней страной, Святым Королевством.
Не только на территории нашей страны появились жители другого мира. Святое Королевство
также обеспокоенно появлениями непонятных людей.」

Святое Королевство... ... Святое Королевство Алент, наверное, речь о нём. Первая страна,
посещённая мной в Обратном мире.

Согласно рассказу Её Величества Королевы Стрэйна, один из появившихся иномирян в Святом
Королевстве оказался способен использовать Магию Исцеления, и из-за этого поднялся
нешуточный переполох. И хотя этот человек, способный использовать Магию Исцеления, не
умел разговаривать на местном языке, Королевство Алент с распростёртыми объятьями
радостно приняло его в качестве гостя.

Учитывая предрасположенность этого человека к использованию данного типа магии, вполне
возможно он перенёсся откуда-то из Ферсэна.

И тем не менее, Столица Святого Королевства Алент, город Ален, хах. Надеюсь, Санчо-сан,
повстречавшийся мне на пути торговец, хорошо поживает. Более того, в этом городе я
повстречался с Нией и её группой благородных разбойников Красные Кошки.

「 В дальнейшем будущем я хотел бы организовать встречу на самом высоком уровне, встречу
Правителей и представителей обоих миров, как нашего, так и вашего. Как Вы лично смотрите
на это?」

「 Лично я... ... учитывая Ваш рассказ, скорее всего, точно во встрече примут участие Примула,
Трихалан и Гардио, и я думаю, наш Стрэйн, а также союзные нам Святое Королевство Ален,
Королевство Воинов Райз и Королевство Паначез тоже согласятся.」

「 Паначез... ... ох, мне довелось встретится и лично познакомиться с Принцем. Да, дело было
во время одного из вторжений Изменённых. ... ... Принц произвёл на меня весьма своеобразное
впечатление.」

 

Он хозяин "Синей" Короны. Вроде бы, он говорил его зовут Роберт.

Странный Принц-блондин со средней длины волосами и забавной короной, носящий белые
колготки и тыквообразные штаны. Пускай он и произвёл странное впечатление, но точно
неизгладимое и хорошо запоминающееся.

Мои слова заставили натянуто улыбнуться Её Величество Королеву:



「 Да, чувство стиля и вкуса у него своеобразные, но точно могу сказать он очень хороший
человек, преисполненный чувством справедливости. К тому же, он жених моей племянницы.」

Он помолвлен с племянницей Её Величества Королевы Стрэйна, этот Принц... ... Выходит,
Королевство Стрэйн и Королевство Паначез связаны родственными узами?

「 Сила "Синей" Короны и влияние Королевской Семьи Паначеза очень велики. Они несколько
раз весьма выручали нас и приходили на помощь. По большей части, а точнее практически все,
владельцы големов из серии Корона не служат какой-либо стране, им никак не удаётся усидеть
на одном месте и найти своё пристанище, поэтому мы зачастую обращаемся за помощью
именно к Принцу Роберту.」

Ох... ... думаю, я в некоторой степени понял, что хотела сказать Её Величество. Владельцы
"Чёрной", "Красной" и "Фиолетовой" все проблематичные личности себе на уме... ... Если так
подумать, этот Принц не так уж и плох, даже чем-то хорош... ...

Оп~па, точно.

「 Думаю, в дальнейшем будущем нам с Вами понадобится выходить на связь, поэтому я хочу
предоставить Вам эту вещь,」 — сказал я, обратился к 【Хранилищу】 , извлёк смартфон модели
массового производства и подробную инструкцию, и вручил всё это добро Её Величеству
Королеве.

Инструкция, кстати, написана на языке Обратного мира.

「 Что это?」

「 Магическое устройство, позволяющее связываться с другими на расстоянии, я уже снабдил
аналогичными устройствами Силуэт-сан и Короля Примулы. Помимо этого устройства также
обладают многими другими полезными возможностями.」

Силуэт-сан с удовольствием взяла на себя обязанность по более подробному просвещению Её
Величества на счёт функционала устройства и даже показала на простом примере как
совершить звонок. Её Величество Королева изрядно удивилась возможностям смартфона.

В целом Обратный мир более продвинут в научном плане нежели Обычный мир, но местные
устройства связи всё равно весьма громоздки, размером они примерно с небольшую
микроволновую печь. Вдобавок расстояние, на котором осуществляется связь, не очень велико.

Посредством наших же смартфонов можно связываться друг с другом где угодно в рамках двух
миров, по крайней мере, пока поблизости в атмосфере присутствует магический элемент, то
есть, магические частицы. Впрочем, с морского дна, вполне возможно, выйти на связь не
получится.



「 Очень удобная и подробная здесь карта... ... Видно вообще все улицы и проулки Королевской
Столицы. Она очень пригодится нам при перепланировке городских участков, более того,
теперь у нас появилась возможность проложить более удобные торговые маршруты из города в
город.」

Кажется, Её Величество Королева уже не только более-менее разобралась как пользоваться
смартфоном, но и нашла ему полезное для себя применение. Любопытно получается, похоже,
все политики сперва думают в подобном направлении.

「 Возможно ли массовое производство данных устройств?」

「 В принципе возможно, но на текущий момент устройства в пользование получают
исключительно представители или Правители своих стран, а также высшие чиновники.
Существует риск злоупотребления. Ну, на крайний случай у меня приняты страховочные
меры... ...」

Каждый смартфон модели массового производства снабжён серийным номером, и при помощи
своего смартфона я могу в любой момент отследить другое устройство. Причём каждое
устройство зачаровано Магией Перемещения, и в крайнем случае я имею возможность
принудительно вернуть его обратно, переместив к себе. Даже если, допустим, устройство
каким-то неведомым образом разобьют на куски. Ну, сломать его навряд ли получится, мало
того, что устройства зачарованы на прочность, так ещё и настроены на спасение, при попытке
уничтожения устройство переместится ко мне в руки.

Впоследствии трапеза продолжилась дальше, попутно Её Величество задавала различные
уточняющие вопросы, а я отвечал. В заключение нам подали чёрный чай и десерт, похожий на
тонкие французские блинчики с кремом из свежих сливок с апельсиновым соусом. Попробовав
угощение, я убедился, что финальный штрих нисколечко не уступает всем остальным.

Как и следовало ожидать от заведения, в котором не отказывается есть Королева, еда была
выше всяческих похвал. Я весьма удовлетворён.

「 Сегодняшний день преисполнился неожиданными открытиями. Я немедленно отправлюсь в
Столицу и проинформирую другие страны на счёт предстоящей встречи двух миров.」

Мы вышли из ресторана и прямо ко входу подъехал чрезмерно роскошный големный экипаж с
несколькими Рыцарями в серебряных доспехах, сопровождаемые големами рыцарского типа,
такими же, что были изначально с Её Величеством Королевой.

Големный экипаж представлял собой не голема в виде экипажа, а лёгкую коляску,
запряжённую големами, используемыми в качестве тяговой силы. На кузове коляски
присутствовала дополнительная грузовая платформа, похожая на багажник, где располагались
Рыцари и големы-охранники.



「 Тогда, до встречи.」

「 Да. Берегите себя.」

Её Величество Королева села в кузов коляски и экипаж уехал.

Замечательно, впереди замаячила возможность встретиться с Правителями Обратного мира, и
я не премину воспользоваться ей. Допустимо сказать, сегодня мы сделали очень много, как
никогда раньше. И это не упоминая вкусную еду.

Повернувшись к Силуэт-сан, я слегка поклонился ей:

「 Большое спасибо. Благодаря сегодняшней встрече мы продвинулись далеко вперёд.」

「 Я заведую сбором и проверкой различной информации, во всём мире начали появляться
золотые монстры - это чистейшей воды правда, и только Вам под силу противостоять им.
Данный вопрос касается нас всех, а не только кого-то одного. Ну, и я просто благодарна за
замечательного охранника,」 — посмеявшись, ответила на мою благодарность Силуэт-сан,
слегка погладив по голове Шейд, сидящую рядом с ней.

Чёрная пантера слегка прищурила глаза, с удовольствием принимала незамысловатую ласку.

Всё там же перед рестораном мы распрощались и расстались с Силуэт-сан. Как и следовало
ожидать, она крайне занятой человек. Ну а как иначе, она владеет обширной сетью различных
предприятий. Пускай и львиная доля её предприятий лежит в сфере услуг и развлечений для
взрослых.

「 Раз уж мы здесь, то почему бы не встретиться и с Нией и её ребятками?」

Укрытием, где сейчас скрываются Красные Кошки, им служит заброшенная крепость в
Королевстве Стрэйн. По сути, крепость находится не очень далеко от границы со Святым
Королевством Алент, но для 【Врат】 это не имеет никакого значения.

「 Нией? Ты про девушку из группы воров ~джа на? Я с ней ещё никогда не встречались
раньше.」

「 Группы воров, хах. Не говори так при них самих. Им такое обозначение не очень нравится,」
— предупредил я Сью.

Слушайте, а встречался ли я с Красными Кошками с кем-то, помимо Рин, а нет, ещё на
встречах с ними довелось побывать Юмине и Лу. Сейчас нам выпала хорошая возможность
повидаться и представить Сью и Сакуру. Чувствую я, когда представлю Сью в качестве своей



невесты, Ниа опять начнёт язвить... ...

Как бы там ни было, я открыл проход 【Врат】, и мы переместились в укрытие Красных Кошек.

「 Чт... ...!」 — выйдя из светового прохода, я потерял дар речи от вида заброшенной крепости,
служившей укрытием Красным Кошкам.

Даже хотя крепость была заброшена и выглядела соответствующе, сейчас она пребывала в
куда более худшем состоянии, нежели я видел в последний раз, крепостной вал был развален и
повсеместно виднелись свежие следы многочисленных разрушений. В округе валялись
разбросанные и опрокинутые столы и стулья, которым точно ранее пользовались Красные
Кошки, а довершало картину разбитое устройство связи, принадлежавшее Эст-сан.

Часто используемая лестница тоже оказалась уничтожена, словно разнесённая в щепки
пушечным выстрелом.

Здесь явно произошло нечто далеко не тривиальное. С Нией и остальными всё в порядке?

Поспешно достав из кармана свой смартфон, я зашёл в приложение "Контакты" и нажал на
номер Нии.

 

 

* * * Примечания ПоПо-водчика:

1. "ブレザー = Burezā" блейзер (англ. blazer); https://wiki.wildberries.ru/things/clothing/блейзер

2. "マルガリタ・トゥエンテ・ストレイン = Marugarita to~uente sutorein" Margarita Twente Strain

3. "狐 = Kitsune" [рыжая] лисица, лиса, лат. Vulpes vulpes; "狸 = tanuki" енотовидная собака, лат.
Nyctereutes viverrinus"; В сочетании "狐狸" кн.1) лисы и барсуки; 2) обр. хитрец, лжец

4. "カルパッチョ = Karupatcho" кул. карпаччо (ит. carpaccio) - блюдо из тонко нарезанных кусочков
(слайсов) сырой говяжьей вырезки, приправленной соусом на основе майонеза.

5. "共通語 [kyo:tsu:go]" 1) язык межнационального общения, лингва-франка; 2) стандартный
вариант языка (в противоположность диалектам)

6. В тексте идёт, по-видимому, цитата 'попаданцев' в Обратный мир, мол, глядя на карту, они



говорили: "自・分・た・ち・の・い・た・世・界・"; затрудняюсь более точно перевести данный фрагмент.

В главе 3345 слов.

 

http://tl.rulate.ru/book/96860/672804


